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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE PREDA] TOVARU KINEX BEARINGS

CasT B: VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY URCENE DISTRIBUTOROVI

(dalej len "Obchodné podmienky")

1. UVODNE USTANOVENIA A DEFINICIE PO]MOV

1.1.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych definiciach:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

"KINEX BEARINGS" sa rozumie pravnicka osoba KINEX BEARINGS, a.s., so sidlom
1.méja 71/36, 014 83 Bytca, Slovenska republika, ICO: 35 962 623, ktora je ako
obchodna spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Zilina, odd.:
Sa, vlozka ¢. 10613 /L.

"DISTRIBUTOR" sa rozumie fyzickd alebo pravnicka osoba, ktory ma s KINEX
BEARINGS uzavreti rdimcovu distribu¢nt zmluvu, ktora priamo odkazuje na tieto
Obchodné podmienky a nadobuda tovar KINEX BEARINGS na zaklade tejto zmluvy
a tento tovar nasledne umiestiiuje na trh pre svojich Zakaznikov.

"ZMLUVA" sa rozumie ramcova distribu¢na zmluva uzavretd medzi KINEX
BEARINGS a Distribitorom podl'a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik vzneni neskorSich predpisov a ktorej ¢ast obsahu je podla véle
zmluvnych stran ur¢ena odkazom na tieto Obchodné podmienky.

"CIASTKOVA ZMLUVA" sa rozumie individualna kipna zmluva uzatvorend medzi
KINEX BEARINGS a Distribtitorom podla § 409 anasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik vzneni neskorSich predpisov, na zaklade ramcovej
distribu¢nej zmluvy, ato vokamihu dorucenia akceptacie KINEX BEARINGS
Objednavky Distribtutora.

"OBJEDNAVKA" sa rozumie jednostranny pravny ukon Distribtitora adresovany
KINEX BEARINGS, ktorym Distributor vyslovne prejavuje svoju vol'u nadobudnut’
od KINEX BEARINGS Predmet kupy za Kdpnu cenu, na zaklade ramcovej kiipnej
zmluvy.

"PREDMET KUPY" sa rozumie tovar predavany KINEX BEARINGS a Specifikovany
v Prilohe . 1, ktora tvori neoddelitel'nd sticast Zmluvy.

"KOPNA CENA" sa rozumie kupna cena za Predmet kupy, ktora je uvedena
v cenniku, ktory tvori Prilohu ¢. 2, ako neoddelitel'na ¢ast Zmluvy.

ZAKAZNiK DISTRIBUTORA" sa rozumie fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora
nadobuda tovar KINEX BEARINGS od Distributora.

"ZOZINAM" sa rozumie pisomny zoznam Zakaznikov distributora - ktory
Distribator predlozi KINEX BEARINGS v pripade, Ze pre Zakaznika distributora
pozaduje Specidlnu sluzbu, servis pripadne podporu KINEX BEARINGS, a to
s ohl'adom na $pecifikum Zakaznika Distribttora.



1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.
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Odkazy na KINEX BEARINGS aodkazy na Distributora, nachadzajice sa kdekolvek
v Obchodnych podmienkach alebo vZmluve, sa vztahuju aj na ich vlastnych
zamestnancov, na ich Statutdrne, dozorné a iné organy aclenov tychto organov,
splnomocnenych zastupcov, pravnych ndastupcov a nadobudatel'ov ich prav a/alebo
povinnosti z prislusnej Zmluvy.

Odkazy na tretiu osobu, nachadzajice sa kdekol'vek v Obchodnych podmienkach alebo
v Zmluve, zahriiuju akuakolvek fyzickd osobu, pravnicka osobu, organizacnu zlozkou,
zdruZenie, Stat alebo int osobu so samostatnou pravnou subjektivitou.

Odkazy na ,dni“, nachadzajuce sa kdekol'vek v Obchodnych podmienkach alebo
v Zmluve, st odkazmi na kalendarne dni. Odkazy na ,pracovné dni“, nachadzajice sa
kdekolvek v Obchodnych podmienkach alebo vZmluve, znamenaju odkazy na
ktorykol'vek der, okrem soboty, nedele a dni, na ktoré pripada Statny sviatok ¢i iny deii
pracovného pokoja, podl'a platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Ucelom tychto Obchodnych podmienok je upravit vzdjomné prava a povinnosti
pravneho vztahu zaloZeného Zmluvou medzi KINEX BEARINGS a Distribtitorm, pricom
tieto Obchodné podmienky predstavuji neoddelitel'nd stcast prisluSnej Zmluvy.

Pokial' sa niektoré ustanovenia Obchodnych podmienok dostani do vzijomného
rozporu s ustanoveniami Zmluvy, odchylné dojednania medzi zmluvnymi stranami,
presne uvedené v prislusnej Zmluve, maji prednost pred znenim Obchodnych
podmienok.

Pokial nie je v Zmluve pouzitie Obchodnych podmienok alebo niektorého z ustanoveni,
pre niektora z otazok upravenych v Zmluve vyslovne vylicené, zmluvny vztah medzi
zmluvnymi stranami je upraveny tymito Obchodnymi podmienkami.

2. OBIEDNAVKA PREDMETU KUPY

2.1.

2.2.

2.3.

Ak KINEX BEARINGS a Distribator uzatvorili Zmluvu, ktora ma charakter rdmcove;j
zmluvy, KINEX BEARINGS doda Distributorovi Predmet kupy, ktory si Distribator
objednd na zaklade pisomnej Objednavky, dorucenej KINEX BEARINGS
prostrednictvom:

2.1.1. e-mailu doruceného na e-mailovi adresu kontaktnej osoby KINEX BEARINGS
uvedenej v zahlavi Zmluvy, alebo

2.1.2. pisomne na adresu sidla KINEX BEARINGS, uvedenu v zahlavi Zmluvy.

Pre vylicCenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasujui, Ze Objednavka sa povaZuje za
navrh Distributora na uzatvorenie Ciastkovej zmluvy.

Objednavka sa povazuje za dorucend okamihom jej dorucenia do dispozicnej sféry
KINEX BEARINGS. V pripade Objednavky dorucovanej podla ods. 2.1.1. sa Objednavka

povaZuje za dorucenu najneskor tri dni po jej odoslani z e-mailovej adresy Distribtutora.

Objednavka Distribuitora musi obsahovat nasledovné udaje, inak pravny ukon



2.4.

2.5.

2.6.

2.7.
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Distribitora nemozno povaZzovat za Objednavku:

2.3.1. oznacenie predavajiceho a Distributora,

2.3.2. Specifikaciu druhu a mnozstva Predmetu kipy,

2.3.3. Specifikacia Zmluvy, na zaklade ktorej sa Objednavka predklad,
2.3.4. dodaci termin Predmetu kupy,

2.3.5. miesto ur¢enia dodavky Predmetu kupy,

V pripade, Ze Objednavka neobsahuje naleZitosti stanovené v ods. 2.3. Obchodnych
podmienok, KINEX BEARINGS bez zbyto¢ného odkladu od jej doruceni, najneskor do 5
pracovnych dni od jej dorucenia, upozorni Distributora na tdto skuto¢nost niektorym zo
sposobov uvedenych v ods. 2.1. Obchodnych podmienok avyjadri pripadné vyhrady
k Objednavke. V pripade, ak KINEX BEARINGS ma vyhrady kdodaciemu terminu
Predmetu kipy, navrhovanému Distriblitorom, vo svojom stanovisku k Objednavke
navrhne Distributorovi najbliz$i dodaci termin, v ktorom je schopny objednany Predmet
kipy dodat. Ak Distribator do 5 pracovnych dni od dorucenia stanoviska KINEX
BEARINGS neoznami, Ze s navrhovanym dodacim terminom nesuhlasi, ma sa za to, Ze
s takto navrhovanym terminom sudhlasi a akceptuje protinavrh KINEX BEARINGS; tento
okamih sa povaZzuje za vznik Ciastkovej zmluvy.

Na vznik Ciastkovej zmluvy na zaklade dorucenej Objednavky musi KINEX BEARINGS
zaslat Distribtatorovi pisomnu akceptaciu Objednavky niektorym zo spdsobov
uvedenych vods. 2.1. Obchodnych podmienok. V pripade, Zze KINEX BEARINGS
v akceptacii Objednavky nevyjadri Ziadne vyhrady, povazuje sa Objednavka za
akceptovant bez vyhrad a Ciastkova zmluva sa stava pre Zmluvné strany zaviznou.

Ak nie je uvedené inak, dorucenim akceptacie Objednavky Distribttorovi, ktora
neodporuje ustanoveniam tychto Obchodnych podmienok, sa Ciastkova zmluva
povaZuje za uzavretu v zneni tychto Obchodnych podmienok.

V pripade, ak KINEX BEARINGS pisomne nepotvrdi Objednavku alebo nezasle
protinavrh Distribttorovi v lehote podl'a ods. 2.4. Obchodnych podmienok, Objednavku
nemozno povazovat za akceptovanu; v takom pripade Ciastkova zmluva nevznikla. Ak
KINEX BEARINGS nedoruci Distributorovi akceptaciu Objednavky v lehote 10 dni od jej
dorucenia, Objednavka sa taktieZ povazuje za neakceptovanu.

3. BALENIE

3.1.

3.2.

Predmet kipy bude zabaleny obvyklym spdsobom tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Obaly su urcené na jednorazové pouZitie.

KINEX BEARINGS zabaleny Predmet kupy oznaci ako zasielku pre Distributora podla
vlastnych Standardov, ktoré su v sulade so vSeobecne medzindrodne zauZivanymi a
platnymi pravnymi regulaciami. V pripade poziadavky Distribitora, KINEX BEARINGS
moZe zabaleny Predmet kiipy oznacit podl'a jeho inStrukcie, a to za podmienky, Ze tato
poZziadavka nebude v rozpore s internymi Standardmi KINEX BEARINGS a bude presne
$pecifikovand v Zmluve alebo Ciastkovej zmluve. V pripade rozporu instrukcie
Distributora s internymi Standardami KINEX BEARINGS alebo v rozpore so Zmluvou
alebo sObchodnymi podmienkami, je KINEX BEARINGS opravneny inStrukciu
jednostranne odmietnut.
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4. PRECHOD NEBEZPECENSTVA SKODY A NADOBUDNUTIE VLASTNiCKEHO PRAVA K PREDMETU KUPY

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebezpecenstvo Skody na Predmete kiipy prechadza na
Distribitora podla dohodnutej dodacej dolozky, najneskdr vSak okamihom dodania
Predmetu kipy prvému dopravcovi.

Vlastnicke pravo k Predmetu kupy Distributor nadobiida okamihom pripisania celej
Klpnej ceny, vratane suvisiacej dane z pridanej hodnoty a inych pripadnych poplatkov,
ak je Distributor takito dan alebo poplatok povinny uhradit, na bankovy ucet KINEX
BEARINGS, uvedeny v zahlavi Zmluvy alebo na prislusnej fakture.

5. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

KINEX BEARINGS vyhlasuje, Ze Predmet kdpy nie je zataZeny Ziadnymi exekiciami,
zaloZnymi pravami ani inymi pravami tretich os6b a nema Ziadne iné pravne vady a ani
ziadne iné vady.

Distribttor je povinny:

5.2.1. zaplatit KINEX BEARINGS Kipnu cenu v stilade so Zmluvou alebo Ciastkovou
zmluvou, vratane nakladov na dopravu Predmetu kapy z miesta dodania do
miesta urcenia podl'a dohodnutych dodacich podmienok,

5.2.2. prevziat Predmet kipy od dopravcu a bezodkladne po jeho prevzati s nalezitou
starostlivostou prezriet cely obsah Predmetu kipy, s ohl'adom na to, ¢i Predmet
kipy nema Ziadne zjavné kvalitativne alebo kvantitativne vady a toto prevzatie
potvrdit podpisom dodacieho listu vystaveného KINEX BEARINGS.

KINEX BEARINGS je povinny:

5.3.1. dodat Predmet kupy Distribitorovi v akosti, mnoZstve a prevedeni podla
internych Standardov KINEX BEARINGS a podla podmienok dohodnutych
v Zmluve a/alebo Ciastkovej zmluvy a v tychto Obchodnych podmienkach,

5.3.2. upovedomit’ Distribitora, ak KINEX BEARINGS =z objektivne nezavinenych
dovodov nemd moznost dodat objednany Predmet kipy, a to bezodkladne po tom,
ako sa o takychto dévodoch dozvedel; vtakom pripade si obe zmluvné strany
opravnené odstipit od Zmluvy alebo od Ciastkovej zmluvy podla podmienok
upravenych v tychto Obchodnych podmienkach.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas trvania zmluvného vztahu sa budu vzajomne
informovat o vSetkych zmenach tykajucich sa obchodného mena, sidla / miesta
podnikania, predmetu ¢innosti, spdsobu konania voci tretim osobam ako aj oznamovat
vSetky rozhodujuce skutocnosti, ktoré mozu mat vplyv na plnenie ich zmluvnych
zavazkov.

Kazda zmluvni strana je povinnd pocas trvania Zmluvy bezodkladne pisomne
upovedomit druht stranu o zacatom konkurznom konani, restrukturalizacii alebo
vstupe strany do likvidacie.



5.6.

5.7.
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Distribitor nie je opravneny zadrziavat plnenia voc¢i KINEX BEARINGS, ak su tieto
plnenia zaloZené na vzajomnych pohladavkach vyplyvajucich z ré6znych Zmlav alebo
Ciastkovych zmluv.

Distribitor nie je opravneny jednostranne zapocitat akékolvek naroky voci KINEX
BEARINGS. Distributor nie je opravneny, bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
KINEX BEARINGS, postupit akukol'vek pohladavku voc¢i KINEX BEARINGS na tretiu
osobu.

6. OSOBITNE PRAVA A POVINNOSTI DISTRIBUTORA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Distributor je povinny pri d'alSej prezentacii a predaji Predmetu kipy vykonavat svoju
¢innost' s vynaloZenim maximalnej odbornej starostlivosti, tak aby svojou c¢innostou
uchovaval a zlepsoval poziciu tak Predmetu kiapy ako aj dobrého mena a povesti KINEX
BEARINGS.

Distributor sa zavazuje pri tvorbe svojich cennikov na Zakaznikov distribuitora dodrZat
principy pouZzitia primeranej obchodnej marZe tak, aby sa vytvorili najlepSie moZné
podmienky pre uspesny predaj vyrobkov KINEX BEARINGS. Sucasne sa zavazuje
akceptovat pripomienky a odporucania KINEX BEARINGS v tejto oblasti.

Distributor bude pri d'alSom predaji svojim zakaznikom resp. inym tretim subjektom
preferovat vyrobky KINEX BEARINGS, pokial ich je KINEX BEARINGS schopny dodavat.

Distribdtor sa zavdzuje informovat o svojich marketingovych a obchodnych aktivitdch
KINEX BEARINGS, pri¢om sa bude riadit’ pri pouZzivani ochrannej zndmky, obchodného
mena, loga areferencii KINEX BEARINGS v zmysle jeho pokynov a tychto Obchodnych
podmienok. Pri prezentacii tovarov z portfélia KINEX BEARINGS sa Distributor zavazuje
primeranym spésobom pouZit ochranné zndmky a logd KINEX BEARINGS anim
urcenych oso0b tak, aby prezentované vyrobky boli jednoznacne definované a priradené
ku KINEX BEARINGS a nebolo mozné riziko ich zdmeny ¢i splynutia s konkurenciou. Pri
subehu marketingovych a obchodnych aktivit s KINEX BEARINGS bude Distributor
akceptovat rozhodnutie KINEX BEARINGS o vyslednej podobe a vykonani tychto aktivit.

Distributor sa zavizuje nepredavat a nepontkat falzifikaty, napodobeniny a iné tovary
porusujice prava k Predmetu kipy dodaného KINEX BEARINGS, ak by sa z akéhokol'vek
zdroja vyskytli na trhu ako ani inym spdsobom nezneuZivat oznacenia a registrované
ochranné znamky KINEX BEARINGS. Ak KINEX BEARINGS preukaze Distribatorovi
takuto c¢innost, ma narok na neopravneny prospech, ktory by Distributorovi v pripade
takejto Cinnosti vznikol. Distributor sa zavdzuje umoznit KINEX BEARINGS vykonat
audit svojich skladovych priestorov, a to v termine, ktory urci KINEX BEARINGS.

Distributor sa zavazuje o vyskyte falzifikdtov tovarov bezodkladne informovat KINEX
BEARINGS akoordinovat snim kroky na ochranu dobrého mena apovesti znacky
KINEX BEARINGS. Pri tejto ¢innosti mu poskytne primerane od svojich moZnosti pomoc
a spolupracu.

V pripade, Ze konecny zakaznik podmieni dodavky tovarov od KINEX BEARINGS
priamym kontaktom s KINEX BEARINGS, resp. vysledna cenova hladina neumozni
dodavku tovaru s pouZzitim marze Distributora, Distributor sa zavdzuje postuapit’ takyto
kontakt ¢i obchodny pripad na KINEX BEARINGS, pricom si vtakomto pripadne
vzajomne dohodnu vysku sprostredkovatel'skej provizie alebo odmeny, ktord KINEX



6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

6.15.
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BEARINGS zaplati Distributorovi v pripade Uspesnej realizacie takéhoto obchodného
pripadu.

Distribitor zabezpeci optimalne informacné podklady o pozicii vyrobkov KINEX
BEARINGS a Predmetu kipy na trhu spravidla k 30.8. prislusného roka, najneskorsie
vSak k 15.9. Distributor vykond s KINEX BEARINGS spolo¢né jednanie k obchodnym
podmienkam a obratom na nim obsluhovanom dzemi a zakaznikoch na d'alsi kalendarny
rok.

Distribudtor sa zavazuje uchovavat pocas trvania Zmluvy, ale aj po jej skonceni obchodné
tajomstvo v plnom rozsahu a zaroven bude zaobchadzat aj so vSetkymi informdaciami
ziskanymi od KINEX BEARINGS ako s obchodnym tajomstvom. V pripade poruSenia
tohto zavazku ma KINEX BEARINGS pravo na neopravneny prospech, ktory by takto
vznikol Distributorovi ako aj na ndhradu Skody, ktory mu takymto konanim Distribuitor
sposobi. Ustanovenia osobitnej Dohody o dovernosti informacii nie sd tymto
ustanovenim dotknuté.

Obchodnym tajomstvom su vsSetky skutoCnosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej
povahy suvisiace s KINEX BEARINGS, ktoré maju zarovenn skutoénd alebo aspon
potencialnu materidlnu alebo nematerialnu hodnotu, nie s v prislusnych obchodnych
kruhoch beZne dostupné, maju byt podla vole KINEX BEARINGS utajené a KINEX
BEARINGS zodpovedajucim spésobom ich utajenie zabezpecuje.

Obchodnym tajomstvom vyplyvajicim zo Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy, ktoru
zmluvné strany uzatvorili sd najma ich predmet, cena, cennik, resp. iné plnenie, zmluvné
strany, podmienky dojednania a iné obsahové naleZzitosti Zmluvy, s ktorymi nemozno
v zaujme KINEX BEARINGS oboznamovat tretie osoby.

Distributor je povinny uchovavat suvisiace doklady po dobu 3 rokov, ktoré ziskal pri
vykonavani svojej ¢innosti pre zabezpecenie ods. 8.4. a 8.5. a na poZiadanie ich predlozit
KINEX BEARINGS, ato aj po ukonceni Zmluvy. Ak tieto doklady ziskal od KINEX
BEARINGS, je povinny ich na poziadanie vratit. Po uplynuti doby dschovy a ukonceni
Zmluvy je Distributor povinny doklady podl'a tohto bodu zlikvidovat.

Distributor je povinny v pripade nemoznosti vykonavat’ svoju ¢innost oznamit' to KINEX
BEARINGS bez zbyto¢ného odkladu.

Distributor sa zavazuje, Ze vSetky obchodné pripady, uktorych by sa zavizoval
k dodavkam a obchodnym podmienkam v ¢asovom rozsahu dlhSom ako ma dohodnuté v
Zmluve s KINEX BEARINGS, vykona pred potvrdenim kontraktu u Zakaznika
distributora zavaznua konzultaciu s KINEX BEARINGS, kde si strany dohodnti maximalnu
lehotu trvania dodavok Zakaznikovi distributora. U komodity napravovych loZisk pre
kol'ajové vozidla je konzultacia povinna pred kazdym obchodnym pripadom.

V pripade ak Distributor porusi svoje povinnosti podla ods. 8.3, 8.5., 8.9. Obchodnych
podmienok, ma pravo KINEX BEARINGS fakturovat zmluvnu pokutu az do vysky 20%
z hodnoty Predmetu kuapy, ktory bol odobrany v danom kalenddrnom roku Zmluvy,
ktora bude splatnda na zdklade faktiry KINEX BEARINGS aod Zmluvy odstuapit.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo KINEX BEARINGS na nahradu vsetkej
a akejkol'vek Skody vzniknutej v dosledku porusSenia povinnosti, na ktoru sa viaze aj
vznik zmluvnej pokuty.



6.16.

6.17.
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Pre pripad, ak Zakaznik distribitora vyhlasi obchodnud verejnd sutaz alebo verejné
obstaravanie na dodavku tovaru, ktory je v sortimente KINEX BEARINGS, zavazuje sa
Distribdtor informovat’ o tejto skuto¢nosti KINEX BEARINGS, ktory si vyhradzuje pravo
zapojit’ sa do takejto obchodnej verejnej sutaze alebo verejného obstaravania. V pripade
poruSenia uvedenej povinnosti zo strany Distribitora, ma KINEX BEARINGS pravo od
Zmluvy odstupit.

Distribitor sa zavazuje poskytnat KINEX BEARINGS vsetky jemu zname informacie
ocenach pre Kkonetnych zakaznikov za uUcCelom udrzania pozicie znacky KINEX
BEARINGS na trhu.

7. OSOBITNE PRAVA A POVINNOSTI KINEX BEARINGS

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

KINEX BEARINGS sa zavazuje priebezne informovat Distributora o vSetkych délezitych
okolnostiach, ktoré by mohli ovplyvnit plnenie Zmluvy.

KINEX BEARINGS sa zavdzuje poskytnut Distribitorovi na poZiadanie podklady
nevyhnutne potrebné na plnenie Zmluvy.

KINEX BEARINGS poskytne Distribitorovi podla jeho poZiadaviek na zadklade svojich
moznosti primeranu technickd pomoc tak pri presadzovani sa u novych potencidlnych
zakaznikov, ako aj pri spolupraci s uz ziskanymi Zakaznikmi distributora.

KINEX BEARINGS bude bezprostredne informovat Distribttora o cenovych zmenach,
aktudlnych informdaciach a mozZnostiach odberu vyrobkov jeho podnikatel'skej skupiny.

KINEX BEARINGS bude Distribitora primerane jeho potrebam informovat
o realizovanom a pripravovanom technickom rozvoji svojich vyrobkov.

KINEX BEARINGS sa zavazuje Distributorovi, pri priamom osloveni a dodani tovaru
zakaznikovi osloveného na zaklade aktivity Distributora podla ods. 8.7. Obchodnych
podmienok, po thrade platby za tovar od tohto zakaznika, dohodnut s Distribitorom
zaplatenie sprostredkovatel'skej provizie alebo odmeny.

KINEX BEARINGS sa zavazuje uchovavat pocas trvania Zmluvy, ale aj po jej skonceni
obchodné tajomstvo vplnom rozsahu azarovenn bude zaobchadzat so vSetkymi
informaciami oznaCenymi Distribtitorom ako s obchodnym tajomstvom.

8. ZopPoVEDNOST KINEX BEARINGS A ZARUKA

8.1.

8.2.

KINEX BEARINGS sa zavdzuje Distributorovi dodat Predmet kapy v mnoZstve, akosti,
druhu a kvalite v stlade so Zmluvou alebo Ciastkovou zmluvou. Predmet kipy v ¢ase
vyroby a dodavky zodpoveda platnym normam ISO, EN a STN pre oblast’ valivych lozisk
a internym predpisom KINEX BEARINGS.

KINEX BEARINGS zodpoveda za vady, ktoré ma Predmet kupy v Case jeho dodania. Za
vady, ktoré sa prejavili po odovzdani Predmetu kapy, KINEX BEARINGS zodpoveda
vtedy, ak boli spO6sobené porusenim jeho povinnosti podla Zmluvy a Obchodnych
podmienok.
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KINEX BEARINGS poskytuje na Predmet kipy zaruku v trvani 24 (slovom: dvadsat'styri)
mesiacov odo dia prechodu nebezpecenstva $kody na Distributora.

Za vady vzniknuté po prechode nebezpecenstva $kody zodpoveda KINEX BEARINGS, len
vrozsahu poskytnutej zaruky (vady sposobené najma vadou materidlu, funkcénou
chybou).

Zaruka neplati na vady spésobené v suvislosti s pripadom:

8.5.1. ak bol Predmet kipy poskodeny v dosledku havarie zariadenia, ktorého sucastou
bol Predmet kipy a havaria nebola preukazatelne spdsobena vadou Predmetu

kapy,

8.5.2. ak bol Predmet kipy poskodeny v ddésledku akychkol'vek zasahov, vratane oprav,
zo strany tretich osob,

8.5.3. ak bol Predmet kipy pouzity na tucely, na ktoré Predmet kipy nemozno pouZit
z dévodov spocivajicich v jeho technickych parametroch,

8.5.4. ak bol Predmet kdpy pouZity v rozpore s navodom na obsluhu Predmetu kapy
alebo s inou dodanou sprievodnou dokumentaciou,

8.5.5. ak doslo k poskodeniu Predmetu kipy z dovodu nespravnej alebo neodbornej
montdZe, ato najmi zdovodu montdZe vykonanej bez vynaloZenia ndleZitej

starostlivosti;

8.5.6. ak doslo k poSkodeniu Predmetu kipy nespravnou manipuldciou zo strany
Distributora, vratane nespravneho alebo nevhodného skladovania,

8.5.7. vady sp6sobenej prepravcom alebo akymikol'vek tretimi osobami,

8.5.8. ak vady vznikli beznym opotrebenim tovaru v désledku jeho pouzivania pri
normalnych prevadzkovych podmienkach,

8.5.9. ak k vady nastali v désledku okolnosti vy$s$ej moci.

KINEX BEARINGS dalej nenesie zodpovednost za usly zisk, ani za akékolvek iné
ekonomické nepriame Skody vzniknuté Distributorovi a suvisiace s Predmetom kiipy.

9. REKLAMACNY PORIADOK

9.1.

9.2.

Distributor je opravneny uplatnit si prava zo zodpovednosti za vady KINEX BEARINGS
pisomne alebo elektronicky na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy.

Reklamac¢nd sprava Distributora musi byt v anglickom alebo slovenskom jazyku a musi
obsahovat”:

- obchodné meno Distribuatora,

- Cislo Zmluvy a ¢islo faktury,

- datum dodania Predmetu Zmluvy,

- druh prepravy,

- jasny a zrozumitel'ny popis dévodu reklamAcie,



9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.
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- peciatka a podpis kompetentného pracovnika Distributora.

Vady, ktoré mal Predmet kipy v okamihu, ked prechddza nebezpelenstvo Skody na
Distribitora (zjavné vady), vady v mnoZstve dodaného Predmetu kupy, vady
spocivajuce v dodani iného Predmetu kupy, nez aky bol dohodnuty medzi stranami,
akékol'vek poskodenie vnutorného balenia Predmetu kipy a mechanické poskodenie
Predmetu kupy, je Distribitor povinny reklamovat bez zbytotného odkladu KINEX
BEARINGS, najneskér vSak do 5 pracovnych dni odo dita dodania tovaru do miesta
urcenia. Pri vadach inych, ako tych uvedenych v prvej vete tohto odseku, je Distribator
povinny reklamovat vadu bez zbyto¢ného odkladu KINEX BEARINGS, najneskor vsak do
5 pracovnych dni odo dna identifikacie vady.

KINEX BEARINGS je povinny urcit spésob vybavenia reklamacie do 10 dni odo dila
uplatnenia reklamacie, v odovodnenych pripadoch, najmd ak sa vyZaduje zlozité
technické zhodnotenie stavu Predmetu kipy, najneskér do 30 dni odo diia uplatnenia
reklamacie. KINEX BEARINGS o vybaveni reklamacie vyda pisomny doklad najneskér do
30 dni odo dina uplatnenia reklamacie. KINEX BEARINGS si vyhradzuje pravo reklamaciu
zamietnut ako nedévodnu.

Ak je reklamdcia dovodnd, na zaklade dohody zmluvnych stran méze KINEX BEARINGS
reklamaciu vybavit vyhradne niektorym z nasledovnych sposobov:
9.5.1. pisomnou dohodou zmluvnych stran,

9.5.2. odstranit reklamované vady dodanim nahradného tovaru, zodpovedajicemu
vadnému Predmetu kuapy, Specifikovaného v reklamacnej sprave, alebo dodanim
chybajucej ¢asti Predmetu kupy,

9.5.3. opravou Predmetu kdpy tovaru, ak st vady opravitel'né,
9.5.4. poskytnut Distribatorovi primeranu zl'avu z Kapnej ceny.

Sposob vybavenia reklamacie podla ods. 9.5. tohto ¢lanku sa urci na zaklade dohody
zmluvnych stran. Dohodnuty spoOsob odstranenia vad, nemoéze zmluvna strana
jednostranne menit’.

Vsetky naklady suvisiace s vyrieSenim opravnenej reklamacie niektorym zo sposobov
uvedenych v ods. 9.5. tohto ¢lanku a odstranenim zistenych vad znaSa KINEX BEARINGS.

Vsetky naklady suvisiace s vyrieSenim reklamacie jej zamietnutim ako neodovodnenej
znaSa Distribttor. Nahradu tychto nakladov je Distributor povinny uhradit KINEX
BEARINGS do 14 dni odo dia dorucenia ich vyactovania strany KINEX BEARINGS, a to
s pouzitim platobnych podmienok dohodnutych v Zmluve.

10. DOBA TRVANIA A SKONCENIE ZMLUVY

10.1.

10.2.

Zmluva sa uzatvara na dobu neurcity, ak v Zmluve nie je uvedené inak.

Zmluva moéze byt ukoncena:

10.2.1. pisomnou dohodou zmluvnych stran,
10.2.2. pisomnou vypovedou zmluvnej strany,
10.2.3. pisomnym odstdpenim od Zmluvy,
10.2.4. uplynutim casu.
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10.8.

10.9.

10.10.
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Ciastkova zmluva méZe byt ukonéena:
10.3.1. pisomnou dohodou zmluvnych stran,
10.3.2. pisomnym odstipenim od Ciastkovej zmluvy.

Zmluva alebo Ciastkova zmluva mdZe byt ukonéena pisomnou dohodou zmluvnych
stran. V pripade dohody na ukonéeni Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy, bude Zmluva
alebo Ciastkova zmluva ukoné¢ena ku diiu na ktorom sa zmluvné strany dohodnt.

Ak vtychto Obchodnych podmienkach alebo Zmluve nie je dohodnuté inak, KINEX

BEARINGS je opravneny od Zmluvy odstipit z nasledovnych dévodov:

10.5.1. na Distribuatora bol vyhlaseny konkurz alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku Distributora,

10.5.2. vstup Distributora do likvidacie,

10.5.3. Distributor nedodrZiava terminy plnenia svojich zaviazkov napriek doru¢enému
pisomnému upozorneniu a poskytnutiu primeranej dodatocnej lehoty na
napravu,

10.5.4. opakované omeskanie Distribttora s hradou kdpnej ceny za Predmet kiupy
o viac ako 30 dnf po lehote jej splatnosti,

10.5.5. omeskanie Distributora s tthradou kupnej ceny za Predmet kipy o viac ako 30
dni po lehote jej splatnosti pri dvoch (2) a viac Ciastkovych zmluvach sti¢asne.

Ak vtychto Obchodnych podmienkach alebo Zmluve nie je dohodnuté inak, KINEX

BEARINGS je opravneny od Ciastkovej zmluvy odstupit v pripade:

10.6.1. omeskania Distributora s tthradou kupnej ceny za Predmet kipy o viac ako 15
dni po lehote jej splatnosti.

U¢inky odsttpenia od Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy nastavaju ditom, kedy bude
pisomné odstupenie dorucené Distribttorovi.

Pre pripad odstipenia KINEX BEARINGS od Zmluvy, ma sa za to, Ze KINEX BEARINGS
odstupil aj od vsSetkych Ciastkovych zmldv, ato aj od tych, zktorych sa ku diiu
odstupenia eSte neplnilo.

V pripade, Ze KINEX BEARINGS nedodrzi dodaci termin dojednany v zmysle Zmluvy,
alebo Ciastkovej zmluvy o viac ako 60 dni, je Distribitor opravneny od Ciastkovej
zmluvy, ktorej sa dodavka Predmetu kipy tyka alebo od Zmluvy, s vynimkou Zmluvy,
ktora ma ramcovy charakter, odstupit.

Odstipenie od Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy musi mat’ pisomnt formu a musi byt
doru¢ené druhej zmluvnej strane. Désledky odstipenia od Zmluvy alebo Ciastkovej
zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika. Odstdpenim od
Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy nezanikaji dojednania, ktoré podla véle zmluvnych
stran alebo vzhladom na svoju povahu maji pretrvat aj po zaniku Zmluvy alebo
Ciastkovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze Distribtitor odsttpi od Ciastkovej zmluvy
pred dodanim tovaru podla tejto Zmluvy, je Distribator povinny uhradit KINEX
BEARINGS vsetky naklady spojené s vyrobou tovaru a vSetky ostatné suvisiace naklady,
najma naklady na prepravu, ktord KINEX BEARINGS pred odsttipenim od Ciastkovej
zmluvy zo strany Distribttora zacal vykonavat. Tymto nie je dotknuty narok KINEX
BEARINGS na nahradu Skody.
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KINEX BEARINGS i Distribitor sd opravneni pisomne vypovedat Zmluvu ajbez
uvedenia dévodu. Pri vypovedi danej po¢as prvého roka trvania Zmluvy je dizka
vypovednej lehoty jeden mesiac, pri vypovedi danej v priebehu druhého roka trvania
Zmluvy je dizka vypovednej lehoty dva mesiace a ak zmluva trva tri a viac rokov, je
vypovedna lehota tri mesiace.

Vypovedna lehota zac¢ina plynut od prvého diia kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje
po dni dorucenia vypovede.

Ak bola Zmluva dojednana na urcity Cas, kon¢i sa Zmluva uplynutim posledného dia
doby na ktoru bola Zmluva uzatvorena.

11. VYSSIA MOC

11.1.

11.2.

11.3.

Ziadna zmluvna strana nie je zodpovedna druhej zmluvnej strane za $kody alebo straty
sposobené neplnenim jej povinnosti v dosledku vy$sej moci. To plati iba za predpokladu,
Ze okolnosti, ktoré vylucuju zodpovednost - vis major - neboli spésobené zmluvnou
stranou, ktord sa ich dovolava. Za vis major sa povazuji situicie vzniknuté bez
ovplyvnenia alebo ucasti jednej alebo druhej strany, ako vojna, povstanie, Strajky,
opatrenia organov verejnej spravy, prirodné katastrofy a pod. ktoré v ¢ase uzatvorenia
zmluvného vztahu neboli zndme, maji priamy vplyv na plnenie predmetu Zmluvy a
ktoré zacastnené strany nemohli resp. nebudd moéct odvratit ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti. Strana postihnutd okolnostami vis major je povinnd o tom
informovat druhu stranu bez zbyto¢ného odkladu a predlozit o tom druhej zmluvnej
strane hodnoverny dékaz. V pripade vzniku dovodov vis major neplatia zmluvné sankcie
okrem tych, ku ktorym vznikol narok pred vznikom okolnosti vis major. Obidve
zucCastnené strany podniknu vSetky nevyhnutné kroky pre minimalizaciu vzajomnych
hroziacich $kdd a inych strat.

Zmluvna strana, ktora sa odvolava na vis major je povinna bezodkladne po zisteni
takychto skutocnosti, ktoré brania v riadnom plneni Predmetu zmluvy poziadat’ druhu
zmluvni stranu o Gpravu Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy vo vztahu k Predmetu
zmluvy, Kiipnej cene, miestu a ¢asu plnenia.

V pripade, Ze k dohode podl'a predchadzajiceho bodu nedo6jde ani do 14 dni odo dna
dorucenia oznamenia jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane, ma kazda zo
zmluvnych stran pravo od Zmluvy odstupit.

12. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

12.1.

12.2.

12.3.

Predmet kipy moze byt chraneny ochrannymi zndmkami a osobitnymi oznacCeniami
(logom) KINEX BEARINGS alebo nim ovladanych oso6b, pricom Distributor je opravneny
uzivat tieto ochranné znamky a oznacenia za podmienok uvedenych nizsie.

Distributor moéze ochranné znamky KINEX BEARINGS pouzivat vyhradne na
oznacovanie tovarov KINEX BEARINGS, vratane ich pouZzivania za ucelom predaja tychto

tovarov, vylu¢ne so znacku ®.

Distributor sa zavazuje, Ze bude ochranné znamky a oznacenia vyuZivat”:
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12.3.1. len v sulade s obchodnymi zvyklostami a dobrymi mravmi hospodarskej sutaze,

12.3.2. len sp6sobom upeviiujicim postavenie a vyznam tejto ochrannej znamky alebo
oznacenia v suvislosti s KINEX BEARINGS v prislusnych obchodnych kruhoch a u
obcianskej verejnosti,

12.3.3. len za uUcelom d'alSieho umiestnenia Predmetu kipy na trhu ajeho obvyklej
propagacie,

12.3.4. len v grafickom a farebnom prevedeni stanovenom v grafickom manuali
dodanom zo strany KINEX BEARINGS alebo osobou nim poverenou.

Distributor je pri uZivani ochrannych znamok povinny:
12.4.1. Uzivat ochrannt znamku alebo oznacenia len takym sp6sobom, aby v priebehu
jej uzivania nedochadzalo k:

a)

b)

d)

zniZovaniu vaznosti ochrannej znamky alebo oznacenia (znevaZzovanie), a to

najma tymito sposobmi:

e umiestnovanie ochrannej znamky alebo oznacenia na také miesta alebo
takym spOsobom, ktory vyvolava akékolvek, aj nepriame, nebezpecenstvo
jej poskodenia, zosmieSnenia, zniZenia jej spolo¢enského respektu,

¢ pouzivanie ochrannej znamky alebo oznacenia sposobom (napr. v reklame),
ktory by svojim obsahom alebo spdsobom prevedenia vybocCoval z
obvyklého etického Standardu reklamy,

e akymkol'vek d'alsim nakladanim s ochrannou zndmkou alebo s oznacenim
schopnym vyvolat nepriaznivé hodnotenie znamky alebo oznacenia v o¢iach
laickej alebo odbornej verejnosti,

uzivaniu ochrannej znamky alebo oznaCenia v pozmenenej i neuplnej
grafickej podobe, hlavne k celkovému zjednoduSeniu jej grafického
vyobrazenia alebo zjednoduSenia v jednotlivych prvkoch ¢i vzajomnych
proporciach jednotlivych prvkov alebo v inom farebnom prevedeni, hlavne
uzivanim doterajSich vyobrazeniach znamky bez konfrontacie a ich
dodatoc¢nej korektiury so stanovenim grafickym a farebnym prevedenim
znamky (napr. iny farebny odtien znamky, odliSny uhol sklonu pismen
znamky, a pod.).

uzivaniu ochrannej znamky alebo oznacenia, ktoré objektivne poskodzuje
alebo mdéze poskodit opravnené zaujmy majitela ochrannej znamky alebo
KINEX BEARINGS aosoby nim kontrolované alebo ovladané, ato najma
uzivanim ochrannej zndmky alebo oznacenia v materidloch obsahujtcich
neuplne, nevierohodné ¢i skreslené udaje o vyrobkoch a sluzbach
oznacovanych ochrannou znamkou alebo oznacenim,

uzivaniu ochrannej znamky alebo oznacenia, sposobom zakladajucim

niektoru zo skutkovych podstat nekalej sitaze, a to najma:

e klamliva reklama - pouZitie ochrannej znamky alebo oznacenia takym
spdsobom, Ze uvadza do omylu alebo méze uviest do omylu osoby, ktorym
je urcena alebo ku ktorym sa dostane a ktora poskodzuje alebo moze
poskodit’ iného sutazitel'a alebo spotrebitel’a,

e parazitovanie na povesti - pouzitie ochrannej znamky alebo oznacenia
sposobom, ktorym sa vyuzije povest podniku, vyrobkov alebo sluzieb iného
sutazitela s cielom ziskat pre vysledky vlastného alebo cudzieho
podnikania prospech, ktory by sutazitel inak nedosiahol,

e akékol'vek d'alSie nakladanie s ochrannou zndmkou alebo s oznafenim v
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hospodarskej sutazi, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi sitaze a je
schopné privodit ujmu inym sttaziacim alebo spotrebitel'om.

e) uzivaniu ochrannej znamky alebo oznacenia spoloCne sinym zapisanym
alebo nezapisanym oznaCenim podniku spésobom, pri ktorom by toto
spolo¢né uZivanie neopravnene taZilo z rozliSovacej sposobilosti alebo
dobrej povesti ochrannej znamky alebo oznacenia KINEX BEARINGS, a to aj
v pripade, ak by takéto pouzivanie nedosahovalo intenzitu nekalosutazného
konania,

f) uzivaniu ochrannej zndmky alebo oznacenia spdsobom, ktory je priamo alebo
nepriamo sposobily oslabovat ich rozliSovaciu sposobilost, ato najma
uzivanim pouZivanim ochrannych zndmok spolo¢ne vedl'a seba.

Nepouzivat na obaloch tovarov spolo¢ne s ochrannou znamkou alebo
s oznacenim, oznacenie zhodné alebo podobné, vratane pouzivania obchodného
mena tretej osoby poOsobiacej vrovnakom alebo podobnom odbore v
hospodarskej sttaze (tzv. kombinované alebo univerzalne obaly).

Upozornit majitel'a ochrannej zndmky na vsetky pripady neopravneného alebo
nevhodného uZivania ochrannej znamky tretimi osobami.

Nepouzivat' v kmeni svojho obchodného mena alebo v inych oznaceniach svojho
podniku, vratane podniku os6b nim ovladanych, oznacenie zhodné alebo
podobné sochrannou zndmkou alebo oznacenim KINEX BEARINGS alebo
akokol'vek suvisiace alebo podobné so samotnym oznacenim ,KINEX".

V pripade ak Distribator porusi svoje povinnosti podl'a ods. 12.3. a 12.4. Obchodnych
podmienok, je povinny uhradit KINEX BEARINGS zmluvnu pokutu za kazdé jednotlivé
porusSenie kaZzdej povinnosti vo vyske 20 % z hodnoty Kupnej ceny za Predmet kupy,
ktory bol Distributorovi dodany v kalendarnom roku, v ktorom doslo k porusenie vyssie
uvedenych povinnosti a ktord bude splatna den nasledujici po dni dorucenia vyzvy

KINEX

BEARINGS na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je

dotknuté pravo KINEX BEARINGS na nahradu Skody vzniknutej v désledku porusenia
povinnosti, na ktoru sa viaze aj vznik zmluvnej pokuty.

13. PROTIKORUPCNA DOLOZKA

13.1.

KedZze zmluvné strany maju zaujem na vytvoreni arozvijani vzajomne korektnej

spoluprace zaloZenej na vzajomnej dovere a dodrziavani etickych principov:

13.1.1.

Distributor vyhlasuje, Ze v suvislosti s uzatvorenim akejkol'vek Zmluvy a ani
vsuvislosti s predzmluvnymi  rokovaniami sKINEX BEARINGS, jeho
zamestnancami, ¢lenmi Statutarnych organov alebo inych osdb konajucich za
KINEX BEARINGS alebo zastupujicich KINEX BEARINGS alebo konajicich
priamo alebo nepriamo v prospech KINEX BEARINGS (dalej aj ako ,Osoba
reprezentujica KINEX BEARINGS):

a) nebol poziadany, neprisl'ibil ani neposkytol priamo alebo nepriamo Ziadnej
Osobe reprezentujicej KINEX BEARINGS ani inej osobe priamo alebo
nepriamo urcenej Osobou reprezentujiucou KINEX BEARINGS Ziadne vecné
alebo iné plnenie majetkovej ¢i nemajetkovej povahy (iné ako Kipna cena),

b) pri vynaloZeni maximalnej odbornej starostlivosti nema vedomost o tom, Ze
by akykolvek jeho zamestnanec, Clen Statutirneho organu, iny subjekt
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d)
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konajuci v mene Distributora alebo akékol'vek iné osoby zastupujuce alebo
konajice priamo alebo nepriamo v prospech Distributora (d'alej aj ako
,0soba reprezentujiica Distribuitora“) bol poziadany, prislibil alebo
poskytol priamo alebo nepriamo vecné alebo iné plnenie majetkovej Ci
nemajetkovej povahy Osobe reprezentujicej KINEX BEARINGS ani inej
osobe priamo alebo nepriamo urcenej Osobou reprezentujucou KINEX
BEARINGS,

je si plne vedomy skutocnosti, Ze kto prisl'ibi, ponikne alebo poskytne
uplatok inému, aby vykonal alebo sa zdrzal konania tak, Ze porusi svoju
povinnost' vyplyvajlicu zo zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie,
alebo z tohto dévodu priamo alebo cez sprostredkovatela prisltibi, pontikne
alebo poskytne tiplatok inej osobe, napiiia skutkovii podstatu trestného ¢inu
podplacania podl'a § 332 Trestného zakona,

nema vedomost o akomkolvek poruseni etickych principov pri realizacii
vyberového konania na dodanie tovarov a sluZieb, ktoré st predmetom
Zmluvy,

v pripade, ak by vedel alebo mal podozrenie z akéhokolvek porusSovania
etickych pravidiel Specifikovanych v tomto ¢lanku Obchodnych podmienok,
oznamil by tuto skutoc¢nost bez zbytocného odkladu KINEX BEARINGS
a ¢lenom jeho Statutdrnych organov, resp. im bezprostredne nadriadenym
subjektom,

je mu zndme, Ze v pripade, ak by sa Osoba reprezentujica Distribdtora
prisl'dbila alebo poskytla, ¢i uz priamo alebo nepriamo Osobe
reprezentujuicej KINEX BEARINGS alebo inej osobe priamo alebo nepriamo
urcenej Osobou reprezentujiicou KINEX BEARINGS, akékol'vek vecné alebo
iné plnenie majetkovej ¢i nemajetkovej povahy, KINEX BEARINGS by
vsulade so svojimi etickymi pravidlami nikdy nevstipil do zmluvného
vztahu s Distribitorm,

13.1.2. Distributor sa zavazuje, Ze:

a)

b)

neposkytne priamo alebo nepriamo Ziadnej Osobe reprezentujicej KINEX
BEARINGS ani inej osobe priamo alebo nepriamo urcenej Osobou
reprezentujicou KINEX BEARINGS ziadne vecné alebo iné plnenie
majetkovej ¢i nemajetkovej povahy (iné ako Kipna cena),

vpripade, Ze sa dozvie alebo bude mat podozrenie zakéhokolvek
poruSovania etickych pravidiel, vratane pravidiel uvedenych v ods. 13.1.1.
tohto ¢lanku Zmluvy, ozndmi tuto skutolnost bez zbytotného odkladu
KINEX BEARINGS aclenom jeho Statutarnych organov, resp. im
bezprostredne nadriadenym subjektom.

V pripade, Ze Distributor porusi svoj zavazok definovany v odseku 13.1.1. a 13.1.2. tohto
¢lanku Zmluvy, je KINEX BEARINGS opravneny uplatnovat' si narok na nahradu skody
spdsobenu takymto konanim.

14. POZIADAVKA PISOMNE] FORMY UKONU

14.1.

14.2.

Vsetky pravne ukony, smerujuce k zmene alebo zruseniu Zmluvy, vyzaduja pre svoju

platnost pisomnu formu.

Okrem pripadu zmeny Zmluvy, Obchodnych podmienok a odstipenia od Zmluvy alebo

Ciastkovej

zmluvy, sa faxova ae-mailova KkoreSpondencia povaZzuje za pisomny

dokument, ak obsahuje podpisy 0sdb opravnenych konat za konajicu zmluvnu stranu
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aje adresovana prislusnej zmluvnej strane, ak nie je mozné vybavit pisomnu
koreSpondenciu z ¢asovych dévodov. Po ziskani origindlov pisomnych dokladov sa tieto
pripoja k ostatnej dokumenticii.

15. DORUCOVANIE

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

Akakol'vek komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa povaZuje za relevantny ukon
uskutoCneny v zmysle Zmluvy, ak bude dorucena osobne alebo prostrednictvom
postovej prepravy. VSetky sposoby komunikacie su rovnocenné. Ustanovenia tohto bodu
sa neaplikuji, ak Zmluva alebo tieto Obchodné podmienky pre konkrétny pripad
ustanovuju $pecificki formu komunikacie, najma, ale nielen pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti stvisiace so Zmluvou budt doru¢ované
vylu¢ne na adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnost stvisiaca so Zmluvou sa povaZuje za doru¢enu
aj v pripade, ak sa vratila odosielajicej Zmluvnej strane ako nedorucend. Za den
dorucenia sa vtakom pripade povazuje den, kedy sa dorucovana pisomnost vratila
odosielatel'ovi ako nedorucena.

Za dent dorucenia pisomnosti sa povaZuje aj den, v ktory zmluvna strana, ktora je
adresatom dorucovanej pisomnosti, odoprie tito doru¢ovanu pisomnost prevziat.

V pripade doruovania e-mailom sa pisomnost povaZuje za doruc¢enu najneskor tri dni
po jej odoslani zmluvnou stranou.

Akukolvek zmenu adresy na dorucovanie, ako aj ostatnych kontaktnych udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy, je zmluvna strana, u ktorej k zmene doSlo, povinna
bezodkladne pisomne oznamit druhej zmluvnej strane, a to spolu s uvedenim nového
kontaktného idaju, najma novej adresy pre dorucovanie.

Pre odstranenie pripadnych nejasnosti je mozné pre dorucovanie KINEX BEARINGS
vzdy vyuzit nasledovné udaje:

KINEX BEARINGS, a.s.

1. maja 71/36

Bytca 014 83

tel. kontakt ; e-mail:

16. SALVATORSKA DOLOZKA

16.1.

Pokial akékol'vek z ustanoveni Zmluvy a/alebo Obchodnych podmienok je, pripadne sa
stane neplatnym, protipravnym alebo nedinnym, zavazuju sa zmluvné strany toto
ustanovenie bezodkladne nahradit novym ustanovenim, ktorého zmysel sa bude co
mozno najviac blizit zmyslu a hospodarskemu tcelu nahradzovaného ustanovenia tak,
Ze by bolo mozné predpokladat, Zze by ho zmluvné strany boli pouzili, keby o
neplatnosti, protipravnosti alebo neudcinnosti nahradzovaného ustanovenia vedeli.
Neplatnost, protipravnost alebo neucinnost ustanovenia Zmluvy sa nebude dotykat
ostatnych ustanoveni Zmluvy a/alebo Obchodnych, pricom Zmluva a/alebo Obchodné
podmienky sa budu vykladat' tak, ako keby v nich neplatné, protipravne alebo nedc¢inné
ustanovenie nebolo nikdy obsiahnuté.
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17. ROZHODNE PRAVO A URCENIE PRAVOMOCI

17.1.

17.2.

17.3.

Zmluva a vSetky pravne vztahy z nej vyplyvajice sa riadia zakonom ¢. 513/1991 Zb.
Obchodnym zakonnikom v platnom a d¢innom zneni a d'al§imi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku akychkol'vek sporov zo Zmluvy sa zmluvné strany zavazuju vyvinut
maximalne dsilie na vyrieSenie tychto sporov dohodou.

Zmluvné strany sa v sulade s ¢l. 25 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov
v obCianskych a obchodnych veciach (Brusel I bis), ako aj v stlade s ustanovenim § 37e
ods. 1 zakona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave siukromnom a procesnom v zneni
neskorsich predpisov dohodli, Ze na rieSenie vSetkych sporov zo zmluvného vztahu
zaloZeného Zmluvou ako aj narokov na nahradu Skody suvisiacich so zmluvnym
vztahom zaloZenym Zmluvou, ktoré nebudu vyrieSené v stilade s odsekom 17.2., je dana
vylu¢na pravomoc slovenského sudu.

18. ZAVERECNE USTANOVENIA

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

Vztahy zmluvnych stran zaloZzené Zmluvou, ak ich Zmluva vyslovne neupravuje sa riadia
v nasledovne (v uvedenom poradi):

18.1.2. Obchodnymi podmienkami

18.1.3. Primerane prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clenenie Obchodnych podmienok a/alebo Zmluvy na ¢&lanky, ako aj oznacenie
jednotlivych ¢lankov, slizia len na zlepSenie orientacie v texte Obchodnych podmienok
a/alebo Zmluvy, a preto nie je mozné toto pouzit pri vyklade Obchodnych podmienok
a/alebo Zmluvy, ako aj pri posudzovani oddelitel'nosti ich Casti.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze uzavretie Zmluvy nezaklada povinnost niektorej
zo zmluvnych stran uzavriet akukol'vek ind zmluvu a/alebo dohodu s druhou zmluvnou
stranou, okrem pripadov, ak je v Zmluve uvedené inak.

Akékolvek zmeny a doplnky Zmluvy a Obchodnych podmienok musia mat pisomnu
formu a je ich mozné uskutocnit na zaklade dohody, podpisanej obidvoma zmluvnymi
stranami; tym nie je dotknuté pravo KINEX BEARINGS jednostranne rozhodnut o zmene
Obchodnych podmienok. V pripade zmeny Obchodnych podmienok zo strany KINEX
BEARINGS bude Distribttorovi dorucené pisomné znenie zmenenych Obchodnych
podmienok. V pripade, ak Distributor do lehoty 15 dni odo diia dorucenia nového znenia
Obchodnych podmienok vyslovne neoznami KINEX BEARINGS svoj nesuhlas so
zmenenymi Obchodnymi podmienkami, ma sa za to, Ze so zmenami Obchodnych
podmienok suhlasi a nové znenie Obchodnych podmienok uplynutim uvedenej lehoty
nadobuida ucinnost. V pripade, ak so zmenami Obchodnych podmienok Distributor
vyslovne nesuhlasi, je opravneny vlehote 15 dni odo dina dorucenia nového znenia
Obchodnych podmienok od Zmluvy odstupit.



18.5.

18.6.

18.7.

Verzia Obchodnych podmienok:
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Za zmenu Zmluvy alebo Obchodnych podmienok sa vSak nepovazuje ich iprava, ktora je
priamo alebo nepriamo vyvoland zmenou zikona ¢i iného vSeobecne zaviazného
pravneho predpisu, alebo rozhodnutim organu verejnej spravy alebo organu Eurdpskej
unie, pokial’ svojim obsahom alebo rozsahom nepresahuje ramec ustanoveny zmenou
takéhoto pravneho predpisu, resp. ramec ustanoveny takymto rozhodnutim.

Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uZ v ¢ase jej uzavretia, alebo ak
sa stanu neplatnymi neskér po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouziju ustanovenia
Obchodnych podmienok, ktoré sd svojim obsahom a ticelom najbliZSie obsahu a ucelu
Zmluvy, a ak takych niet, tak ustanovenia Obchodného zakonnika a ostatnych platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré si svojim obsahom a ucelom najblizsie
obsahu a dc¢elu Zmluvy.

Tieto Obchodné podmienky st vyhotovené v slovenskej, anglickej a nemeckej jazykovej
verzii. V pripade vzniku vykladovych nejasnosti alebo rozporov je pre vyklad ustanoveni
tychto Obchodnych podmienok rozhodujice vylu¢ne znenie Obchodnych podmienok
v jazyku, vktorom je vyhotovend Zmluva. V pripade, ak bude Zmluva vyhotovena
v slovenskom a/alebo anglickom a/alebo nemeckom jazyku sucCasne, pouZije sa pre
pripad vzniku vykladovych nejasnosti alebo rozporov, pre vyklad ustanoveni tychto
Obchodnych podmienok, vylu¢ne znenie Obchodnych podmienok v slovenskom jazyku;
anglicky alebo nemecky preklad ma v takom pripade vylu¢ne informativnu povahu a nie
je pre vyklad ustanoveni tychto Obchodnych podmienok zavéazny.




